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1 Allgemeine Hinweise

1.1 Gebrauch der Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und enthalt wichtige Hinweise zu Betrieb und
Service. Die Betriebsanleitung wendet sich an alle Personen, die mit Arbeiten an der Maschine /
Anlage beauftragt sind, wie z.B.:

° Bedienung, einschliel3lich Risten, Stérungsbehebung im Arbeitsablauf, Beseitigung
von Produktionsabfallen, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen,

o Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandsetzung) und / oder

° Transport.

Die Betriebsanleitung muss in einem leserlichen Zustand am Einsatzort der Anlage / Maschine
zuganglich sein. Stellen sie sicher, dass die Anlagen- und Betriebsverantwortlichen, sowie
Personen, die unter eigener Verantwortung an der

Maschine / Anlage arbeiten, die Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.
Bei Unklarheiten oder weiterem Informationsbedarf wenden Sie sich an Hubert Haas e.K. Neuler.

1.2 Aufbau Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung sind wie folgt aufgebaut:

Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum
!! GEFAHR Tod oder schweren Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht

gemieden wird.

A Weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht
VOIS CAI gemieden wird.

Weist auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin, die
AWARNUNG zu geringfugigen oder leichten Verletzungen fuhren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
: zu Sach- und Umweltschéden fihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird. Gibt hilfreiche Informationen zu den
Produkten.
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2 Rechtliches

2.1 Rechtliche Hinweise

Allgemeine Hinweise zur Sicherheit und Unfallverhiitung sind in den
berufsgenossenschaftlichen Vorschriften ,Grundséatze der Pravention® (BGVA1)
enthalten. Ergénzend zur Betriebsanleitung missen vom eingesetzten Personal folgende
Vorschriften beachtet werden:

o Allgemeingtltige Vorschriften zur Unfallverhitung

° Verbindliche Regelungen zum Umweltschutz

o Aufsichts- und Meldepflicht zur Berlicksichtigung betrieblicher Besonderheiten
(z. B. hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufen, eingesetztes Personal
usw.)

Darlber hinaus sind alle nationalen Bestimmungen zur Unfallverhiitung sowie die sonstigen
allgemein anerkannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln und
Bestimmungen fir den Betrieb von Maschinen und Anlagen zu beachten.

Nur ausdricklich dazu autorisierte und ausgebildete Personen
durfen die Maschine bedienen, warten oder reparieren. Das

gesetzlich vorgeschriebene Mindestalter ist einzuhalten. Die

Ausbildung des Personals soll theoretische Informationen Uber

Technik und Sicherheit, sowie praktische Schulung an der
Maschine umfassen.

Es muss sichergestellt sein, dass das Bedienpersonal die Betriebsanleitung und ggf. vorhandene
Zusatzanweisungen von Sonderausstattungen gelesen und verstanden hat. Zu schulendes,
anzulernendes, einzuweisendes oder in einer allgemeinen Ausbildung befindliches Personal

darf unter stéandiger Aufsicht einer erfahrenen Person an der Maschine tatig werden. Das
sicherheits- und gefahrenbewusste Arbeiten des Personals unter Beachtung der Betriebsanleitung
muss vom Betreiber regelmafiig kontrolliert werden. Die Zustandigkeit des Personals fir das
Bedienen oder Rusten, Warten und Instandsetzen muss klar festgelegt werden.

2.1.1 Garantieanspriche

Die Garantiebedingungen fur die Maschine/Anlage sind in den Vertragen geregelt. Um den
Garantieanspruch nicht zu verlieren, sind alle Pflege-, Wartungs-, und

Inspektionsarbeiten geman der Wartungsanleitung in den dort angegebenen Intervallen
durchzufihren.

Voraussetzungen fur den Garantieanspruch sind auch die von der Firma Hubert Haas e.K.
vorgeschriebenen Aufstellungs- und Anschlussbedingungen.

Bei Schaden / Ausfallen, die auf unsachgeméale Benutzung / Verwendung, falsche Ersatzteile oder
durch Umbauten des Kunden zurtickzufihren sind, tbernimmt die Firma Hubert Haas e.K. Neuler
keine Haftung und die Garantie verfallt.
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2.1.2Haftungsausschluss

Die Beachtung der Betriebsanleitung ist die Grundvoraussetzung fir den sicheren Betrieb der
Maschine/Anlage und fiir die Erreichung der angegebenen Produkteigenschaften und
Leistungsmerkmale. Fir Personen-, Sach- oder Vermdgensschaden, die wegen Nichtbeachtung
der Betriebsanleitung entstehen, tbernimmt Hubert Haas e.K. keine Haftung. Die
Sachmangelhaftung ist in solchen Fallen ausgeschlossen.

2.1.3Méangelhaftungsanspriche

Die Einhaltung der Betriebsanleitung ist die Voraussetzung fur einen stérungsfreien Betrieb und
die Erfullung eventueller Mangelhaftungsanspriiche. Lesen sie deshalb zuerst die
Betriebsanleitung, bevor sie mit der Maschine /Anlage arbeiten.

2.2 Betriebliche Hinweise

A Gefahr durch Fehlgebrauch.

WARNUNG Jede uber die bestimmungsgemaie Verwendung hinausgehende
und/oder andersartige Benutzung der Maschine kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Alle Benutzer missen die beigefligte Betriebsanleitung lesen und
verstehen.

Das Personal regelméaRigen Schulungen unterziehen.

2.2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Bei sachwidrigem Gebrauch kénnen Gefahren auftreten.
Die grundlegenden Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung

sind besonders zu beachten.

Die nationale Unfallverhiitungsvorschrift BGV C 13 ist einzuhalten.
Die weiteren Angaben zur Verwendung in den Dokumentationen der Unterlieferanten sind gultig,
sofern ein Bezug zur Verwendung der hier beschriebenen Betdubungsgerat hergestellt werden
kann.
Der Zweck des Gerates im Sinne einer bestimmungsgemafien Verwendung, ist die Betaubung von
Schweinen, Schafe und Ziegen im Rahmen einer Schlachtung entsprechend der Tierschutz-
Schlachtverordnung (TierSchlV.) insbesondere die Vorgaben aus Anhang lll, Vorschriften Gber den
Betrieb von Schlachthdfen der Verordnung (EG) Nr. 1099/2009.
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Spezifikation:

. Fur welche Tiere: Schafe und Ziegen, sowie Schweine aller tblichen Rassen
. Zustand der Tiere: Eine Vorndssung der Haut im Kontaktbereich der Elektroden ist
zweckmaRig, jedoch nicht zwingend erforderlich.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehért auch das
Beachten der Hinweise in der Betriebsanleitung, die
Aufbewahrung aufgezeichneter Daten, die Einhaltung der
Inspektions- und Wartungsarbeiten, welche zu dokumentieren

sind. Wartungsdokumentationen sind auf Verlangen der
Uberwachungsbehdorde vorzulegen.

Sowohl das Einhalten dieser Anleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei
Betrieb, Verwendung und Wartung des Dokumentationsgerates kénnen vom Hersteller
nicht dberwacht werden.

Daher Ubernehmen wir, die Firma Hubert Haas e.K., keinerlei Verantwortung und Haftung
fir Schaden oder Kosten, die sich aus unsachgemalem Betrieb sowie falscher Verwendung
und Wartung ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhéngen.

2.3 Personalqualifikation

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!
A WARNUNG Unsachgemafer Umgang kann zu erheblichen Personen-
und/oder Sachschéaden fihren.

. Besondere Téatigkeiten nur durch die in den jeweiligen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung
benannten Personen durchfihren lassen.

. Es unterliegt der Verantwortung des Betreibers, dass dieser sein Personal in die einzelnen
Aufgabenbereiche einweist und schult.

. Das Personal regelméaf3igen Schulungen unterziehen.

o Mit den grundlegenden Vorschriften tber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung
vertraut und in die Handhabung des Gerétes eingewiesen sind und im Besitz eines
entsprechenden Sachkundenachweis (TierSchlV) sind. Im Geltungsbereich aul3erhalb
der EU sind die der Betriebsstatte zuzuordnenden Bestimmungen malfigeblich.
Personen, die erstmalig Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Schlachtung ausfihren
wollen, missen eine theoretische und praktische Schulung mit entsprechender
Priafung nachweisen. Zur Bedienung des TBG 200 sind folgende amtliche
Sachkundenachweise erforderlich (Stand Januar 2013):
¢ Sachkundenachweis ,,Ruhigstellung, Betauben, Entbluten“
¢ Sachkundenachweis ,,Handhabung und Pflege von Schlachttieren*
Sachkundenachweise kénnen beim zustandigen Veterindaramt beantragt werden. Diese sind
personenbezogen als Kopie im Betrieb zu hinterlegen und der Behorde auf Verlagen
vorzulegen.

. Keine Einwirkung von Alkohol, Drogen oder sonst. Betaubungsmittel.
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. Keine Benutzung mit Kopfhdrer, einschl. Musikplayer oder sonstigen Einrichten, deren
Beniitzung das Hérvermdgen beeintrachtigen (eingeschrankte Wahrnehmung der
akustischen Signaleinrichtungen!)

In der Betriebsanleitung werden folgende Qualifikationen fir die verschiedenen Téatigkeitsbereiche
benannt:

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen
Bestimmungen in der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten
auszufihren und maogliche Gefahren selbststandig zu erkennen
und zu vermeiden.

In dieser Betriebsanleitung wird zwischen drei verschieden Arten
von Fachpersonal unterschieden:

1. Technisches Fachpersonal (mechanische Arbeiten)
2. Elektro-Fachpersonal (elektrotechnische Arbeiten)
3. Reinigungspersonal (Reinigung)

Unterwiesene Person:

Die unterwiesene Person wurde in einer Unterweisung durch den
Betreiber Uber die ihr tGbertragenen Aufgaben und mdglichen
Gefahren bei unsachgeméafem Verhalten unterrichtet.

Geschultes Personal:

Geschultes Personal ist in einer Schulung durch den Hersteller mit
den Funktionsweisen der Maschinen und deren mdglichen
Gefahren vertraut gemacht worden.
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2.4 Anforderungen an den Arbeitsbereich

' HINWEIS

Angaben umfassen nur den von Fa. Haas gelieferten
Gerateumfang. Benultzen Sie diese Angaben zur
betriebsseitigen Festlegung der Arbeitsbereiche fur die
Betaubung und Entblutung gen. Den Vorschriften der
Unfallverhutung (UVV) Schlachthdfe und Schlachth&auser der
zustandigen Berufsgenossenschatft.

Der Arbeitsbereich umfasst folgende Teilflachen und notwendige Ausriistung

° Zuflhrung der zur Schlachtung vorgesehenen Tiere einschl. Zufuhreinrichtungen,
Beruhigungszonen, Transportwege
. Gestaltung der Zufiihrung, Aufenthaltszonen, Arbeits- und Abfihrwege gem. TierSchlV

Abschnitt 2 86 - §8

. Anbringung des Dokumentationsgerat und weiterer techn. Hilfsmittel im Rahmen einer
gewerblichen Schlachtung
. Wasserzulaufe und Schmutzwasserabléaufe

Energieversorgung

' HINWEIS

Kontinuitdt der Arbeitsablaufe:

Die fur die Schlachtung notwendigen Arbeitsschritte sind in
unmittelbarem raumlichem und zeitlichem Zusammenhang
durchzufiihren. Fir den Einsatz des Dokumentationsgerates
bedeutet dies eine unmittelbar nach Betaubung durchzufhrende
Entblutung des Tieres. Die max. Zeit zwischen Ende der
Betdubung (Abnehmen der Zange vom Tier) bis zum
Entblutungsschnitt darf bei warmblitigen Tieren max. 10
Sekunden (bei Liegendentblutung), bzw. max. 20 Sekunden (bei
Entblutung im Hangen) betragen (Siehe dazu TierSchlV Anlage 2
Zu 812 Abs.6).

Entsprechend dem Leitfaden fiir die Schlachtung in Betrieben des
DFV Fleischerhandwerkes ist die max. Zeit zwischen Ende des
Stromflusses bis zum Entblutungsschnitt fir Schafe auf 8
Sekunden reduziert.

Zweckdienliche Anordnung der Anlage:

Die Erzielung optimaler Arbeitsergebnisse setzt eine zweckdienliche Integritat der Anlage in
vorhandene Prozessablaufe voraus. Bei Fragen zur Aufstellung und Einbindung der Anlage in
vorhandene Prozessablaufe, wenden Sie sich an den Hersteller.
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3 Sicherheit

Allgemeine Hinweise zur Sicherheit und Unfallverhiitung sind in den berufsgenossenschaftlichen
Vorschriften “Grundséatze der Pravention” (BGVA1) enthalten. Erganzend zur Betriebsanleitung
missen vom eingesetzten Personal, die

. allgemeingultigen Vorschriften zur Unfallverhitung,

. verbindliche Regelungen zum Umweltschutz,

. Aufsichts- und Meldepflicht zur Beriicksichtigung betrieblicher Besonderheiten (z. B.
hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufen, eingesetztes Personal usw.)

beachtet werden.

Daruber hinaus sind alle nationalen Bestimmungen zur Unfallverhiitung sowie die sonstigen
allgemein anerkannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln und
Bestimmungen fir den Betrieb von Maschinen und Anlagen zu beachten.

Das mit Arbeiten an der Maschine/Anlage beauftragte Personal muss vor dem ersten
Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung, insbesondere das Kapitel “Sicherheit” aufmerksam gelesen
und verstanden haben.

Gewahrleistung- und Haftungsanspruch

' HINWEIS Bei nicht Beachtung der Sicherheitshinweise in der
Betriebsanleitung erlischt der Gewéahrleistungs- und
Haftungsanspruch!

3.1 Personliche Schutzausristung

Bei der Arbeit ist das Tragen von Persdnlicher Schutzausriistung erforderlich, um die
Gesundheitsgefahren zu minimieren.

o Die fur die jeweilige Arbeit notwendige Schutzausristung wahrend der Arbeit stets tragen.
. Im Arbeitsbereich vorhandene Schilder zur persénlichen Schutzausriistung beachten.

Schutzbekleidung

Bei bestimmten Arbeiten muss das Personal spezielle
Schutzkleidung tragen, um sich vor verschiedenen Gefahren zu
schitzen. Ist an einem Arbeitsplatz spezielle Schutzbekleidung
notwendig, so ist dies entsprechend zu kennzeichnen.

Schutzbrille

Die Schutzbrille soll die Augen vor schadlichen Einflissen, wie
starkem Licht, Chemikalien, Staub, Splittern, Wettereinflissen,
usw. schiitzen.
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Schutzhelm

Bei allen Arbeiten, bei denen durch herabfallende, umfallende oder
weggeschleuderte Gegenstande, aber auch durch pendelnde
Lasten oder durch AnstoR3en an Hindernissen Kopfverletzungen
auftreten kdnnen, muss ein Schutzhelm getragen werden. Bei
Aufenthalt oder Arbeiten an der Maschine ist immer ein
Schutzhelm erforderlich.

Sicherheitshandschuhe
Die Sicherheitshandschuhe dienen dazu die Hande bei Arbeiten
an der Anlagevor Verletzungen zu schitzen.

Rutschfeste Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe dienen zum Schutz vor schweren
herabfallenden Teilen und Ausrutschen auf rutschigem
Untergrund.

3.2 Hinweis auf besondere Gefahren

3.2.1Elektrischer Strom

HINWEIS!

HINWEIS!
HINWEIS!

GEFAHR!

HINWEIS!

Arbeiten an Elektrobauteilen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

Nur ordnungsgeman gewartete Gerate benltzen.

Eine vollstandige Unterbrechung der Stromzufuhr geschieht nur durch ziehen des
Netzsteckers.

Bei Stérungen in der elektrischen Energieversorgung, Gerat sofort abschalten!

Anlagenteile, an denen Inspektions-, Wartungs- und Reparaturarbeiten durchgefihrt
werden, missen — falls vorgeschrieben - spannungsfrei geschaltet werden. Die
freigeschalteten Teile zuerst auf Spannungsfreiheit priifen, dann erden und
kurzschliel3en sowie benachbarte, unter Spannung stehende Teile, isolieren!

Die elektrische Ausriistung eines Dokumentationsgerates ist regelmafiig zu
inspizieren/prifen. Mangel, wie lose Verbindungen bzw. angeschmorte Kabel,
missen sofort beseitigt werden.

Sind Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen notwendig, ist eine zweite Person
hinzuziehen, die im Notfall den Hauptschalter mit Spannungsauslosung betéatigt.
Arbeitsbereich mit einer rotwei3en Sicherungskette und einem Warnschild
absperren. Nur spannungsisoliertes Werkzeug benutzen!

Gefahr eines Stromschlages bei unsachgeméaf3er Anwendung!
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3.3 Grundsatzliche Gefahren
Die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise und die Warnhinweise in den weiteren Kapiteln dieser

Anleitung beachten, um Gesundheitsgefahren zu reduzieren und geféahrliche Situationen zu
vermeiden.

D Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung!
v GEFAHR Bei Berlhrung mit spannungsfilhrenden Teilen besteht

unmittelbare Lebensgefahr. Beschadigung der
Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich

Technisches Fachpersonal ,’? .
" : X sein.
Schutzausriistung:
- Rutschfeste .. sy .
Sicherheitsschuhe o Berlhren von beschadigter Isolation oder
@ _ Schutzhelm spannqus_fuhr_enden_ Bautellgn - _
o Grundsatzlich ist vor jedem Eingriff in den elektrischen oder
0 - Sicherheitshandschuhe mechanischen Teil der Anlage die Elektrosteuerung vom
Netz zu trennen.
o Gefahr eines Stromschlages bei unsachgemalier
Anwendung.
° Ist es aus technischen Griinden notwendig, Arbeiten an unter Spannung stehenden Teilen

der Elektrik durchzufiihren, so missen Isoliermatten und isoliertes Werkzeug verwendet
werden. Solche Arbeiten dirfen nur von mindestens zwei Elektro-Fachkraften durchgefiihrt
werden. Notfalls ist die Anlage spannungsfrei zu schalten (ziehen des Netzsteckers).

D Gefahr durch Fehlbedienung
¥\ GEFAHR

Eine genaue Kenntnis der Ablaufe ist wichtig. Bei falscher

A Anwendung ist eine zuverlassige Betaubung nicht sicher
VORSICHT durchfihrbar.

o Bedienen Sie das Gerat nur nach ausfihrlicher Einweisung.
. Verinnerlichen Sie sich die logischen Zusammenhénge des Vorgangs (was,
warum, wann) und fragen Sie im Zweifelsfall nach.

Sorgfaltspflicht
@ GEFAHR

Unvermeidliche Gefahrstellen im Arbeitsbereich des
A Bedienpersonals sind entsprechende Hinweise zu versehen.
VORSICHT Arbeiten Sie verantwortlich und bedenken Sie den Umgang
mit lebenden Tieren!
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3.4 Sicherheitshinweise zur Wartung

Bei der Wartung besteht erhdhtes Verletzungsrisiko.

A WARNUNG Fuhren Sie die Wartung nur bei ausgeschalteter

Anlage durch.

AVORSICHT Eine Veranderung im Gerat, sowie der
Anlagensteuerung durch den Betreiber ist unzuléssig

M und gefahrdet menschliches Leben.
GEFAHR

Arbeiten an der Elektroinstallation dirfen nur von eingewiesenem Elektro-Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

Durch das Ausschalten des Gerates mittels dem Netzschalter, wird das Dokumentationsgerat nicht
stromlos gemacht. Fir Wartungsarbeiten ist das Dokumentationsgerat durch ziehen des
Netzsteckers (Unterbrechung der Hauptstromversorgung) aus der bauseitigen Steckdose stromlos
zu machen.

AnschlieRend kénnen Sie mit Arbeiten an elektrischen Komponenten beginnen!

Berthren defekter elektrischer Leitungen verboten! Lose abgescheuerte Kabel sofort erneuern!

Das Gerat enthalt Sensoren und steuertechnische Komponenten, welche regelmafig im Rahmen
einer Gesamtfunktion zu Uberprifen sind. Das auswechseln einzelner Komponenten ist durch den
Hersteller durchzufiinren, sofern es sich nicht um Verschleil3teile handelt, welche in den
Wartungshinweisen beschrieben sind.

Nach Einstellungs- oder Wartungsarbeiten mussen die Schutzeinrichtungen sofort wieder
angebracht werden!

Die Einhaltung und Dokumentation vorgeschriebener Wartungsintervalle ist Voraussetzung fur
einen bestimmungsgemanen Betrieb und die Gewahrleistung von Garantieleistungen.

Nach Durchfuhrung von Wartungsarbeiten sind evtl. entfernte Schutzeinrichtungen vor erneuter
Inbetriebnahme wieder anzubringen!

Das Dokumentationsgerat nie bei gedffneter Gehausettre betreiben.
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3.5 Verhalten im Gefahrenfall und bei Unfallen

Vorbeugende Malihahmen

Stets auf Unfélle vorbereitet sein!

Standort und Verwendung von Erste-Hilfe Stationen missen bekannt sein.

Das an der Anlage arbeitende Personal muss tber das Verhalten im Notfall geschult sein!
Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandkasten, Decken usw.) griffbereit aufbewahren.
Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge freihalten.

Im Fall der Falle: Richtig handeln

° Geréat durch ziehen des Netzsteckers sofort aul3er Betrieb setzen.

° Wenn Gefahren fiir die eigene Gesundheit ausgeschlossen sind, Personen aus der
Gefahrenzone bergen.

. Erste-Hilfe-MalRnahmen einleiten.

Abb. — Unfallplan Abb. - Rettungsplan

Verhalten bei Unféllen Verhalten im Brandfall

Ruhe bewahren Ruhe bewahren

+ Brandmelder betatigen oder
1. Unfall melden ‘ Telefon: (0) 112 . Brand melden Telefon: (0) 112
WO geschah es? &1 Wo brennt es?
WAS geschah? Was brennt?
WIE VIELE Verletzte? Wie viel brennt?
WELCHE Arten von Verletzungen? 21 Welche Gefahren?
Warten auf Riickfragen! Warten auf Riickfragen!

2. Erste Hilfe Absicherung des Unfallortes . In Sicherheit m B ;s;:g:rgce;ﬁeizr:onen mitnehmen
::: Versorgen der Verletzten bringen )

Gekennzeichnetem Rettungsweg
Anweisungen beachten folgen

Aufzug nicht benutzen
Anweisungen beachten

3. Weitere Rettungsdienste einweisen Losch h Fataissarar WardFvirant
" euerloscner, Yvan rant,
Malnahmen Schaulustige entfernen . Loschversuche ||"|||*§ Mittel zur Brandbekén)‘/lpfung

- £ -

unternehmen benutzen

Wir weisen darauf hin, dass der Betreiber alle notwendigen
Sicherheitsschilder (z.B. Feuerldscher, Erste-Hilfe Kasten,....)

anbringen muss, um bei einem Unfall oder Gefahrenfall Erste-

Hilfe-bzw. Loschmal3nahmen durchfihren zu kénnen.
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3.6 Gefahren bei unsachgemaler Handhabung

A vrraonG A vorsichr

Gefahr
Stromschlag

‘ Mdogliche Ursache

UnsachgeméafRe Bedienung
ohne Hand- oder
Kdrperschutz

MalRnahmen

Schutzhandschuhe u. ggf. entspr.
Arbeitskleidung tragen, bzw. Beriihrung
mit den Kontaktflachen vermeiden.

Nur bei geschlossenem Schaltschrank
arbeiten.

Einklemmen oder
Abscheren von
Koérperteilen

Betrieb ohne Einweisung
oder unter verminderter
Aufmerksamkeit.
Missachtung der
Sicherheitsvorschriften

Drogen und Alkoholverbot am
Arbeitsplatz, Kenntnis und Einhaltung der
Sicherheitsvorschriften

Mech. Schutzeinrichtungen anbringen

Stromschlag bei
Wartungsarbeiten

Keine vollstandige Trennung
vom Netz (Mehrfache
Stromeinspeisung)

Anlage bei Wartungsarbeiten immer
vollstdndig vom Netz trennen (Netzstecker
ziehen) und von jeglicher Fremdenergie
abkoppeln.

I HINWEIS

Das verantwortungsbewusste Arbeiten des Personals im
Umgang mit lebenden Tieren ist vom Betreiber standig zu

Uberprifen.
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4 Auspacken/Verpackungsmaterial

Beim Auspacken ist darauf zu achten, dass das Packstick nicht beschadigt wird. Grol3ere
Gewalteinwirkungen sind deshalb nicht erlaubt.

Das verwendete Verpackungsmaterial nach ortlichen Vorschriften entsorgen.

e

Hubert HM

4.1 Transportinspektion

Die Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollstéandigkeit und Transportschaden prifen. Bei
aulerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vorgehen:

° Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

° Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein des Transporteurs

vermerken.
. Umgehend den Hersteller informieren.

Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist.
I )
P HINWEIS Schadensersatzanspriiche kdnnen nur innerhalb der

geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden.

4.2 Umweltschutz

Bei der Entsorgung der Abfalle, die

e Dbei der Anlieferung

o beim Aufbau und bei der Montage
e der Maschine /Anlage anfallen

sind alle nationalen Vorschriften einzuhalten.

4.3 Gewichte fur Transport

Gewicht Dokumentationsgerat: 8,5 kg
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5 Installation

Hubert HAQ%\S

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung!
Bei Bertuhrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr. Beschadigung
der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgeféahrlich sein.

Technisches Fachpersonal ,"f‘
Schutzausriistung: e

- Rutschfeste
Sicherheitsschuhe

@ - Schutzhelm

0 - Sicherheitshandschuhe

Bertihren von beschéadigter Isolation oder
spannungsfihrenden Bauteilen

Grundsatzlich ist vor jedem Eingriff in den

elektrischen oder mechanischen Teil der Anlage die
Elektrosteuerung vom Netz zu trennen.

Ist es aus technischen Grinden notwendig, Arbeiten an
unter Spannung stehenden Teilen der Elektrik
durchzuftihren, so missen Isoliermatten und isoliertes
Werkzeug verwendet werden. Solche Arbeiten dirfen nur
von mindestens zwei Elektro-Fachkraften durchgefihrt
werden. Notfalls ist die Anlage spannungsfrei zu schalten
(mit dem Hauptschalter).

5.1 Erstinbetriebnahme

Schutzausriistung:
- Rutschfeste

o - Sicherheitshandschuhe

Technisches Fachpersonal ,;“' M

Das Dokumentationsgerat ist fur eine Wandmontage vorgesehen.

Sicherheitsschuhe Die Betaubungszange ist mit dem daflir vorgesehenen Stecker der
@ - Schutzhelm Betdubungszange, frontseitig an der grauen Geratesteckdose des
Dokumentationsgeréates einzustecken.

Aufstellungsort:

' HINWEIS Der Aufstellungsort sollte nach folgenden Kriterien ausgewahit

werden:

Innenraum frostsicher und gut beliftet
Gewahrleistung der Schutzart IP 54
Wasserabweisender Bodenbelag mit geeignetem
Wasserablauf

. Evtl. weiteren Anforderungen der Berufsgenossenschaften bzgl. Der Gestaltung von
Arbeitsplatzen je nach Aufstellungsland
Berticksichtigung der zu- und abfiihrenden Prozessablaufe

o Montageh6he Unterkante Gerat mind. 1,6 m vom Boden (héchste Bodenstelle in
unmittelbarer Arbeitsumgebung)
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In unmittelbarer N&he des Aufstellungsortes ist die Versorgung folgender Energieanschliisse
bereitzustellen:

Schuko Steckdose 230V, abgesichert mit 16A

° Absicherung:

Die Verwendung eines allstromsensitiven Fehlerstrom Schutzschalters des Typs ,B* mit
einem Auslésestrom von 0,03 A ist nicht zwingend vorgeschrieben, eine Ausfiihrung des
handelsublichen Typs ,A“ mit einem Auslésestrom von 0,03 A ist als SicherheitsmalRnahme
ausreichend.

° Aus Griunden der Betriebssicherheit (fehlerhafte Auslosung beim Ein- bzw. Ausschalten)
sollte das Gerét allerdings eine Version mit ,Ausloseverzdgerung“ (andere Bezeichnungen
sind z.B. gewitterfest oder frequenzumrichtergeeignet) sein.

) Fehlerstrom Schutzschalter mit Auslésestrémen von gréf3er 0,03 A dirfen als
PersonenschutzmalRhahme nicht verwendet werden.

. Der Betreiber ist allein fiir die elektrische Installation und der damit verbundenen
Sicherheitsanforderungen und -bestimmungen verantwortlich.

. Das Dokumentationsgerat muss so angebracht sein, dass dieser wahrend des
Betaubungsvorgangs jederzeit vom Bediener eingesehen werden kann.

5.2 Montageanweisung

1. Entfernen Sie die Verpackung

2. Montieren Sie die beiliegende Montageplatte wandseitig, entsprechend der zuvor
——— beschriebenen Anforderungen. Beniitzen Sie geeignete
2} Schrauben, entsprechend lhrer Wandkonstruktion und mit flachem
at Kopf.

Wandseitige Halterung

3. Montieren Sie das Gegenstlick zur Wandhalterung an der Riickseite des Betaubungsgerates

wie abgebildet mit den 4 beiliegenden Schrauben, falls nicht
f ‘ bereits werkseitig vormontiert.

"

Gerateseitige Wandhalterung

4. Héngen Sie das Dokumentationsgerat nun in die Wandhalterung ein und priifen Sie
anschlieRend den Abstand Unterkante Gerat zum Boden. Dieser sollte mindesten 1,6 Meter
betragen.
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5.  Stecken Sie den an der Stromleitung des Dokumentationsgerates angebrachten CEE-
Stecker in die fur die Betaubungszange vorgesehene Steckdose, des Betaubungsgerates.

6. Priufen Sie vor Erstinbetriebnahme oder nach jedem Transport die Kabelverbindungen der
elektr. Anlage (Qualifizierte Fachkraft erforderlich).

7.  Schalten Sie den Hauptschalter des Dokumentationsgerates auf ,AUS*.

Uberprifen Sie vor Erstinbetriebnahme oder nach jedem

AVORSICHT Transport vor dem Einstecken des Gerates, alle
Kabelverbindungen und ziehen Sie alle Anschlussklemmen
nach.

9.  Stecken Sie den Schuko-Stecker des Dokumentationsgerates in eine abgesicherte
Steckdose. Verwenden Sie dafir keine Verlangerungskabel. Ist eine zusatzliche
Wandsteckdose erforderlich, lassen Sie diese durch eine Fachwerkstatt in unmittelbarer
Nahe und jederzeit zugénglich anbringen.

10. Gefahr Stromschlag. Lassen Sie Elektroinstallationsarbeiten
AVORSICHT nur von einer qualifizierten Fachkraft durchfihren!

Die Steckdose an welchem das Dokumentationsgerates

M angeschlossen ist, muss jederzeit zugénglich sein (Not-Aus
GEFAHR Funktion durch ziehen des Steckers).

11. Schalten Sie nun das Gerat am Hauptschalter ein und prifen Sie die Funktion.
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5.3 Stillegung

I HINWEIS Vor langerer Stillsetzung beenden Sie alle Arbeiten
: ordnungsgeman. Die Anlage sollte nicht in Fehlerzustanden

stillgelegt werden.

Vorgehen der Stillsetzung:

1.
2.

Fuhren Sie nach Beendigung der Benlitzung eine Grundreinigung der Anlage durch.
Trennen Sie — wenn nicht schon geschehen — die Anlage von allen
Energieversorgungssystemen. Treffen Sie Malinahmen zur Verhinderung missbrauchlicher
Benutzung (z.B. Entfernen von Sicherungseinséatzen im Gerat).

Fihren Sie eine vollstandige Wartung durch.

Schitzen Sie die Kontaktflachen (Anode und Kathode) mit einem geeigneten Anti-
Oxidationsmittel.

Uberziehen Sie (je nach vorgesehener Lange der Stilllegung) alle Kunststoffdichtflachen mit
einem geeigneten Pflegemittel.

Verbringen Sie das Gerat in einen trockenen, frostfreien Raum. Ist eine Lagerung nur bei
Luftfeuchtigkeit <65% mdglich, oder ist der Lagerort wechselnden klimatischen Bedingungen
ausgesetzt, kann eine weitergehende Konservierung gegen Korrosion notwendig sein. Eine
Lagerung im Freien ist nicht zulassig.

5.4 Wiederinbetriebnahme

| Bei langerer Nichtbenitzung verandern je nach klimatischen
' HINWEIS Bedingungen die verwendeten Kunststoffe ihre natlrlichen
Eigenschaften. Bei erneuter Inbetriebsetzung sind deshalb
Technisches Fachpersonal ’;f‘ nachfolgende Punkte zu beachten:
Schutzausriistung:
- Rutschfeste o Beschaffenheit der Materialien und Begutachtung des
Sicherheitsschuhe allgemeinen Zustandes.
@ - Schutzhelm . Elektr. Uberprifung durch eine qualifizierte Person.
. . . Die Reinigung der Anlage beinhalten die Entfernun
0 - Sicherheitshandschuhe vorhande%er?(onservie?ungsstoffe (z.B. Sprthacr?s), die

AVORSICHT

Entrostung einschl. evtl. notwendigen Rostschutzes, sowie
die Schmierung beweglicher Teile.

Die elektr. Anlage ist augenscheinlich auf Beschadigungen zu kontrollieren und von einer
Fachwerkstatt ggf. zu Uberprufen.

Nach einer Stilllegungszeit >3 Monaten ist unabhangig des falligen Wartungszyklus eine
Gesamtwartung durchzufiihren.
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5.5 Auferbetriebnahme

Erkundigen Sie sich beim Hersteller nach Mdglichkeiten einer Ricknahme von Altgeraten

Erreicht eine Anlage den Zeitpunkt der endgiiltigen Stilllegung, sind die im folgenden aufgefihrten
Punkte zur AuRerbetriebnahme der Maschine besonders zu beachten.

| HINWEIS . Mafinahmen zur Verhinderung missbrauchlichen
: Einschaltens

o Umweltgerechte Demontage des Gerétes
o Entsorgung der Abfallgruppen

Technisches Fachpersonal ;(v Durchfihrung der AulRerbetriebnahme:
Schutzausriistung: =
- Rutschfeste Diese darf nur von sachkundigen Fachleuten durchgefuhrt
Sicherheitsschuhe . .. . . .
werden. Sie muss unter Beriicksichtigung der zum Zeitpunkt
(@ - schuzheim der AuRerbetriebnahme geltenden landesspezifischen
0 - Sicherheitshandschuhe Umwelt- und Abfallentsorgungsgesetze durchgefuhrt werden.

Bei der Demontage der Maschine miissen folgende
Bestandteile demontiert bzw. separiert werden:

Edelstahl Demontage
Abfallschliissel-Nr.: 170404 —werkstoffl. Verwertung
Stahl Demontage

Gehéause, Anbauteile

Abfallschliissel-Nr.: 170404 —werkstoffl. Verwertung

Aluminium Druckguf Demontage
Abfallschliussel-Nr.: 170402 — zur Aufarbeitung zurlick zum
Hersteller
Elektrische Bauteile Kabel, Relais, u. a. Demontage
Abfallschliissel-Nr - 160216 elektrotechnische —werkstoffl. Verwertung
Komponenten

Alle Angaben entsprechen dem Zeitpunkt der Anlagenherstellung. Erkundigen Sie sich
eigenverantwortlich nach den zur Zeit der endgiltigen AuBerbetriebnahme der Anlage geltenden
gesetzlichen Regelwerken zur erkundigen. Informationen erhalten Sie kostenfrei tiber Ihre
zustandige Abfallbehérde.

Angaben zur Entsorgung aul3erhalb der EG:

|

! HINWEIS Die in Abfallkategorien eingeteilten und demontierten Teile
der Gesamtanlage sind der zum Zeitpunkt der

Aul3erbetriebnahme geltenden landesspezifischen Umwelt- und Abfallentsorgungsgesetze
zu transportieren und zu verwerten oder einer vorgeschriebenen Beseitigung zuzufiihren.
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6 Bedienung

6.1 Ubersichtsbilder / Artikelbezeichnung Dokumentationsgerat

|
i

TR
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Pos.-Nr.

Bezeichnung

Tragegriff

Hubert HAQ%\S

Funktion

Kunststoff Tragegriff

Gehéause ca. 250x350x170 mm (BHT)

Kunststoffgehause 1P54

Verschluss

Offnen/schlieRen der Fronttiire

Mindestbetaubungszeit erreicht

Signal Mindestbetaubungszeit
erreicht

Kontaktproblem

Signalgeber Strom
Unterschreitung

Anbausteckdose

Steckdose fur Betaubungszange

Hauptschalter 0-1

Netzschalter — Betrieb ON/OFF

Datenlogger mit integriertem Display

Anzeige Betaubungsspannung
(Volt Anzeige)

Anzeige Betdubungsstrom
(Ampere Anzeige)

Anzeige Zahler
(Anzahl der Betdubungen)

Verbindungskabel Betdubungsgerat

Verbindung Zangenstrom

Anschlusskabel

Anschlussleitung 230V AC 16A
hausseitig abgesichert

Leistungsschutzschalter C2/1P

Geratesicherung

®E|EE|® @@ E@®E®E

Netzteil 24V

Stromversorgung

@ Datenlogger mit integriertem Display Siehe Pos. 8/9/10
@ Pufferbatterie Echtzeituhr Uhrzeit fur Datenerfassung
@ USB-Stick Aufzeichnung Betdubungen
’/1;\' Mindestbetaubun [ ich Siehe Pos. 4

\J18) gszeit erreicht iehe Pos.

@ Kontaktproblem Siehe Pos. 5

VNN .

i 20) -

2 Hauptschalter 0-1 Siehe Pos. 7
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6.2 Einschalten / Bedienung des Dokumentationsgerates

| HINWEIS Die Bedienung der Anlage ist nur hierflr unterwiesenen und
) befugten Personen gestattet. Diese Anleitung allein ist nicht

dazu geeignet, Personal zum Betrieb der Anlage anzuleiten

Unterwiesenes Personal ¥ oder_ zu befahlgen._ Die Kennt_ms und Verfugbarkelt der
Schutzausriistung: Betriebsanleitung ist gesetzlich vorgeschrieben.
- Rutschfeste

Sicherheitsschuhe

@ - Schutzhelm Folgende Voraussetzungen mussen fiir einen Betrieb vorliegen:

4.

1. Das Gerét ist ordnungsgemalf. montiert, angeschlossen und

in betriebsbereitem Zustand.
A WARNUNG 2. Die Anlage ist in gewartetem Zustand
3.  Der Arbeitsplatz ist ausreichend beleuchtet und entspricht
AVORSICHT den gesetzlichen Bestimmungen bzgl. Logistik und

Tiermanagement.
Die gesetzlich erforderlichen Anweisungen mit Angaben zum ordnungsgemafien Umgang
mit Tieren, sowie VerhaltensmalRnhahmen bei unerwarteten Ereignissen (Umgang mit
kranken Tieren, Nachbetaubung etc.) sind ausgehéngt und die Mitarbeiter eingewiesen.
Prifung der Funktionsfahigkeit der Geratschaften vor jedem Einsatz.
Inspizieren Sie das Gerat auf auRere Schaden, insbesondere schadhafte Isolierungen,
Kabelbriiche oder beschadigte Kabel.

Einschalten des Gerates:

Schlie3en Sie den 3-poligen Cekon-Stecker @ der Dokumentation am Betaubungsgeréat an.
Schlie3en Sie die Betdubungszange an der Steckdose @ der Dokumentation an.

. (20)
Schalten Sie den Hauptschalter \/ auf ,1“ — EIN.

Auf dem Display @ erscheint eine ,1“. Diese steht fir die 1. Betdubung.

Sie kdnnen nun mit der Betdubung beginnen.
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6.3 Verhalten bei (Fehler-)Meldungen

6.3.1 Mindestzeit nicht erreicht

Warnmeldung optisch / akustisches Signal frontseitig
AWARNUNG am Betdubungstransformator:

Rotes Blinklicht mit Dauerton
Ursachen:

Mindestzeit unter geforderter Stromstarke nicht erreicht!
Malnahme:

Fuhren Sie einen erneuten Betaubungsversuch durch.
Der Anpressdruck ist wahrend des ganzen Betaubungsvorganges gleichmafiig hoch zu halten.

6.3.2Mindestzeit erreicht

Warnmeldung optisch / akustisches Signal frontseitig
AWARNUNG am Betdubungstransformator:

Grunes Blinklicht mit Intervallton
Ursachen:

Gesetzlich vorgeschriebene Mindestbetdubungszeit wurde erreicht.
MaRnahme:

Entfernen Sie frilhestens nach diesem Signal die Zange vom Kopf des Tieres. Die gesetzliche
Mindestbetaubungszeit wurde eingehalten und protokolliert.

6.3.3USB Stick Storung

Keine Anzeige der Betaubungen im oberen Display bzw.

AWARNUNG Fehlermeldung 4 Querbalken am Display
Ursachen:

USB Stick nicht im Geréat eingesteckt, nicht formatiert oder nicht kompatibel zum Betriebssystem.
Gerat kann USB nicht erkennen oder auslesen.

MalRhahme:

Formatieren Sie den USB-Stick extern an einem Windows PC.
Stecken Sie bei ausgeschaltetem Gerat einen USB-Stick in den dafur vorgesehenen Slot.
Beniitzen Sie einen USB Stick eines Markenherstellers, wenn dieser nicht erkannt wird.
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6.4 Ausschalten des Dokumentationsgerates

Gehen Sie wie folgt vor:

1.

Schalten Sie den Netzschalter @ auf Pos. ,0“ - OFF.

Ziehen Sie Ihre personliche Schutzkleidung aus und verbringen diese zum Reinigen oder
Aufbewahrung fur den nachsten Einsatz.

Ziehen Sie den Stecker der ausgeschalteten Anlage aus der Schuko-Steckdose und machen
Sie das Gerat damit stromlos.

Offnen Sie nach jedem Schlachttag mittels dem Schaltschrankschliissel das Gehause des
Dokumentationsgerétes und ziehen Sie den USB-Stick aus der Halterung.

Sichern Sie die Daten wie im ndchsten Kapitel ,Datensicherung/Software Inspector*
beschrieben.
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7 Datensicherung / Software ..Inspector*

Allgemein: Dieser Teil enthalt Informationen zur Aufzeichnung und Auswertung der
Betdubungsparameter mit dem Dokumentationsgerét. Die Daten werden vom
Betaubungsgerat auf einem USB-Massenspeichergerét gespeichert und kbnnen mit
der mitgelieferten Software ausgewertet werden.

Pflicht zur Datensicherung 26
Systemvoraussetzung 27
Installation 27
Programmstart 27
Messdaten aufzeichnen 28
Funktionen der Software 29
Messdaten Ubernehmen 29
Hauptfenster Daten Tages- und Monatsstatistik erstellen 30
Hauptfenster Trend Einzelmessungen auswerten und visualisieren 31
Hauptfenster Tabelle 33
Hauptfenster Parameter 33
Drucken 34
Optionen 35
Parameter einstellen 35
Datum/Zeit einstellen 36
Einstellungen 37
Info 38

Pflicht zur Datensicherung:

' HINWEIS

Die zum 1. Januar 2013 in Kraft getretene ,Verordnung zum
Schutz von Tieren im Zusammenhang mit der Schlachtung
oder T6tung und zur Durchflihrung der Verordnung
(TierSchiV) (EG) Nr. 1099/2009“ schreibt eine
Aufzeichnungspflicht vor. Gem. Art. 14 Abs. 1 missen
Elektrobetdubungsgeréate mit Aufzeichnungsfunktionen

versehen sein, welche die fir eine ordnungsgemalie Betdubung maRgeblichen Schlissel-
parameter Uberwachen, eine Warnung bei unter- bzw. Giberschreiten von Grenzparametern
ausgeben sowie die einzelnen Parameter jeder Betdubung nachvollziehbar aufzeichnen.
Aufbewahrungspflicht der Daten: 1 Jahr

Dieses Kapitel beschreibt die Mdglichkeiten zur Aufzeichnung und Auswertung der
Schlachtparameter mit dem Dokumentationsgerat — DOKU.
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Systemvoraussetzung: Zur Installation der Software ,Inspector” und Auswertung der
Betaubungsparameter werden folgende technische
Hilfsmittel benétigt:

. PC, Notebook oder andere Endgerate mit einem
Windows Betriebssystem

. Windows 7/8/8.1/10

. USB Massenspeichergerat zur Aufzeichnung der
Betaubungsparameter

7.1 Vorbereitung fur die Benttzung

Installation:

. Starten Sie die mit der mitgelieferte Installationsdatei ,inspector_setup.exe” und bestatigen
gegebenenfalls die Meldung der Benutzerkontensteuerung mit Ja.

. Wabhlen Sie die gewilinschte Programmsprache aus.

. Wahlen Sie den Zielordner aus, in den die Software ,Inspector” installiert werden soll. Achten
Sie darauf, dass auf dem Zielverzeichnis gentigend Speicherplatz fur die zukinftigen
Messdaten vorhanden ist (ca. 1 MB fur 100 Einzelmessungen).

° Wabhlen Sie aus, ob fur das Programm eine Verkniipfung auf dem Desktop angelegt werden
soll.

Programmstart:

Wichtig: Starten Sie die Anwendung als Administrator. Diese
Einstellung muss einmalig vor dem ersten Programmstart
eingestellt werden, damit die Messdaten in die Datenbank des
Programms Ubernommen werden kénnen:

Rechtsklick - Eigenschaften - Kompatibilitat - Programm als Administrator ausfihren (Haken
setzen) = Ubernehmen > OK

Starten Sie die Software entweder Uiber das Desktop-Symbol oder durch das Ausflihren der
Anwendung ,inspector.exe®, die sich im ausgewahlten Zielverzeichnis befindet.
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Messdaten aufzeichnen:

Die Betaubungsdaten werden von einem USB Stick aufgezeichnet, der an das Dokumentationsgerat
angeschlossen wird. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Netz getrennt ist. Offnen Sie vor
Inbetriebnahme das Betaubungsgerat mit Hilfe eines geeigneten Schaltschrankschlussels. Stecken
Sie den USB-Stick in den USB-Steckplatz.

AnschlieRend kann das Gerat zur Aufzeichnung der Messdaten verwendet werden.

Entnehmen Sie nach Beendigung der Betdubungen den USB-Stick aus dem Dokumentationsgerat.
Stellen Sie dabei erneut sicher, dass das Gerat abgeschaltet und einige Minuten vom Netz
getrennt ist und sich somit alle Restspannungen entladen haben. Offnen Sie die Fronttiire des
Dokumentationsgerét und ziehen den USB-Stick aus seinem Steckplatz. Die Messdaten befinden
sich nun auf dem USB-Stick und kdnnen zur Auswertung in das Programm Inspector tibernommen
werden.
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Funktionen der Software:

Datei Optionen Info

Hubert Haas - e K.
Benzstrafle 8, 73491 Neuler
www.hubert-haas.de
info@hubert-haas.de

Hubert H@gﬁs

Parameter

Daten |Trend [Tabelle ‘Parameter

o e
/ Daten und Verzeichnisse &= Datenbank |U| Statistik

Daten
o Messdatum:
Verzeichnis Messdaten (Quelle)

Betdubungen: 0

g Fehler: 0

Verzeichnis Datenbank (Ziel) - Stromanstieg: 0
C:\Program Files\Inspector\Daten

5y

- Durchstromungsdauer: 0

Fehlerquote: n.def. %
Messdaten in Datenbank

ibernehmen

Monatsstatistik

Monat 4 B Betdubungen:
Jahr 2017 2 Fehler:

‘ Berechnen Fehlerquote: %

C:\Program Files\Inspector\Daten

Abbildung 1: Standardansicht der Anwendung bei Programmstart

Das Programm ,Inspector® besteht aus einer Navigationsleiste und aus den vier Hauptfenstern
Daten, Trend, Tabelle und Parameter (gelb in Abbildung 1). Uber die vier Hauptfenster werden ihre
Messdaten grafisch dargestellt und ausgewertet. Mittels der Navigationsleiste konnen die
Messergebnisse gedruckt, Programmeinstellungen angepasst und allgemeine Informationen tber
die Firma Hubert Haas e.K. eingesehen werden. Die verschiedenen Funktionen werden im
Folgenden naher beschrieben.

Messdaten libernehmen:

In diesem Hauptfenster (Standard beim Offnen) kénnen die aufgezeichneten Messdaten, die sich
auf dem USB-Stick befinden, in die Datenbank des Programms Gbernommen werden. Dazu muss
zunachst das Verzeichnis der Messdaten durch einen Klick auf das Ordnersymbol ausgewéahlt
werden. Wahlen Sie den Ordner ,DATEN® auf dem Wechseldatentrager (USB-Stick) aus und
bestéatigen mit OK (Abbildung 2). Danach wird der Pfad der Messdaten automatisch in das Textfeld
neben dem Ordner-Symbol eingefligt. Klicken Sie auf den Button ,Messdaten in Datenbank
ubernehmen® und wahlen Sie aus, welches Tier betdubt wurde und bestatigen Sie mit OK
(Abbildung 3). Zusatzlich steht Ihnen das Feld ,Pneumatische Kopf/Herz Betaubung“ zur
Verfligung. Falls Sie fur die aufgezeichneten Messdaten diese Betaubungsart durchgeftihrt haben,
setzen sie durch einen Klick das Hakchen in dem dafiir vorgesehenen Feld. Je nach Datenmenge
der Messdaten und Leistung des verwendeten Endgerats kann dieser Vorgang einige Zeit in
Anspruch nehmen. Nach erfolgreichem Kopieren der Messdaten ins Zielverzeichnis werden die
Daten in der Datenbank dargestellt.
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= HP_TOOLS (D3) = .
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- : oK Abbrechen
= daten (\\alpha) (5:) | Inatsstat
il = = . .
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| | Jahr 20195
Mmmas |1 [ r
Abbildung 2: Datenverzeichnis wéhlen Abbildung 3: Betdubtes Tier wahlen

Hauptfenster Daten Tages- und Monatsstatistik erstellen:

Durch das Offnen der Ordnerverzeichnisse (Klick auf + bei ,Daten®) unter dem Feld Datenbank
koénnen die einzelnen Messdaten eingesehen werden. Durch den Klick auf eine Tagesmessung
werden die Messdaten auf Grundlage der hinterlegten Betaubungsparameter ausgewertet und
eine Tagesstatistik unter dem Punkt Statistik erstellt (Abbildung 4). Dabei werden die
durchgefuhrten Betdubungen gezéhlt und auf Fehler, bezogen auf den Stromanstieg und die
Durchstromungsdauer, gepruft. Eine berechnete Fehlerquote gibt Aufschluss tber die Qualitat der
durchgeflihrten Betaubungen.

Uber die Eingabefelder Monat und Jahr kann eine Monatsstatistik erstellt werden, die ebenso alle
durchgefuhrten Betdubungen auf Fehler tGberprift und eine entsprechende Fehlerquote ausgibt.
Dazu muss der entsprechende Monat und das Jahr ausgewahlt werden und der Button
,Berechnen” geklickt werden.

Abbildung 4: Tages- und Monatsstatistik — auf der néchsten Seite
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Datei Optionen Info

Hubert Haas -e K.
Benzstrale 8, 73437 Neuler
www hubert-haas.de

info@hubert-haas.de
Daten Trend Tabelle Parameter Hubert
Parameter
i Daten und Verzeichnisse Datenbank Il statistik
=~ Daten
: Messdatum: 29.01.2019
Verzeichnis Messdaten (Quelle) B 2019
[ 20150129 Betaubungen:
| | - Fehler: III
Verzeichnis Datenbank (Ziel) TGS lII
g2
|C:\In5pect0r\Daten |
- Durchstréomungsdauer: III

Fehlerquote: of
Messdaten in Datenbank
Ubernehmen

Monatsstatistik

Monat | 1 5|  Betaubungen:
lahr 2019 3 Fehler: lII

Berechnen Fehlerquote: %

C:\Inspector\Daten\2019420190129

Abbildung 4: Tages- und Monatsstatistik

Hauptfenster Trend Einzelmessungen auswerten und visualisieren:

Durch das Offnen einer Tagesmessung in der Ordnerstruktur der Datenbank, werden alle
Einzelmessungen des ausgewéhlten Tages sichtbar. Durch einen Doppelklick auf die
entsprechende Einzelmessung (z.B. 00000717.TXT) 6ffnet sich das Trenddiagramm im
Hauptfenster Trend, in dem die einzelnen Werte der Messung visualisiert werden (Abbildung 5).
Die Messung wird mittels 3 Kurven im Diagramm dargestellt (blau = Spannung, rot = Strom und
grun = Frequenz). Uber einen Cursor kénnen die Werte zum entsprechenden Zeitpunkt t ermittelt
und in den Textfeldern angezeigt werden. Zudem kann man sich tber einen Klick auf die
Pfeiltasten in der rechten unteren Ecke des Fensters direkt die nachste bzw. vorherige Messung
anzeigen lassen. Uber einen Klick auf das Druckersymbol kann das aktuelle Trenddiagramm direkt
ausgedruckt werden. Bevor der Druck gestartet wird erscheint eine Druckvorschau, die vom
Benutzer bestatigt werden muss.
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C:\Program Files\Inspector\Daten\2016\20160831\00000725.TXT

Abbildung 5: Trenddiagramm einer Einzelmessung

Uber das Untermeni ,Werte* im Hauptfenster , Trend“ werden die aufgezeichneten Werte
tabellarisch dargestellt (Abbildung 6). Fur jeden Zeitwert wird der gemessene Spannungs-, Strom-
und Frequenzwert dargestellt. Die Aufzeichnung der Werte erfolgt mit einer Frequenz von
4 Hz, d.h. alle 250 ms wird ein neuer Messwert aufgezeichnet.

Daten | Trend ‘Tahelle |Parameter‘ M‘Mﬁ "unert l m
Trend | Werte
Spannung [V] Strom [A] Frequenz [Hz] Zeit [s] :
0,0 0,04 0 0,00 |
2320 0,70 8 0,25 3
231,0 1,14 399 0,50 -
229,0 1,42 400 0,75
230,0 143 400 1,00
232,0 1,25 399 1,25
228,0 1,52 362 1,50
230,0 1,57 320 175
I:}: 2310 1,56 279 2,00
23,0 1,58 237 2,25
231,0 1,64 196 2,50
2310 170 155 2,75
23,0 1,73 115 3,00
: 232,0 1,74 75 3,25
232,0 1,75 60 3,50
23L,0 1,76 59 3,75
23,0 1,77 59 2,00 i
C:\Program Files\Inspector\Daten\2016\20160826\00000121.TXT

Abbildung 6: Tabellarische Darstellung der Werte einer Einzelmessung
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Hauptfenster Tabelle:

Im Hauptfenster Tabelle werden alle Messungen einer Tagesmessung dargestellt. Anhand der
Hintergrundfarbe der einzelnen Zeilen kann auf den ersten Blick erkannt werden, ob eine
Betaubung korrekt oder fehlerhaft (rot hinterlegt) durchgefihrt wurde. Ein ,x“ in der Tabelle zeigt
an, welche Art von Fehler aufgetreten ist.

Falls keine Herzbetdubung durchgeflhrt wurde, wird dies mit einem ,-“ in den entsprechenden
Spalten gekennzeichnet.

Wurde eine korrekte Betaubung durchgefiihrt, zeigen die einzelnen Spalten der Messung ein ,0.k.*
an. Als weitere wichtige Parameter werden die Werte der Start- und Endfrequenz abgebildet.

Uber einen Doppelklick auf eine Einzelmessung (00001.TXT) in der Spalte ,Nummer* kann die
ausgewahlte Messung direkt im Trend grafisch dargestellt werden.

baien | Trend | Tabelle | parameter Hubert

chst r”;'c“p’; A3 | min [15] - Hery  UrChSTOm : ”””””” Startfrequenz Endfrequenz

: .

00002TXT

Nummer I_min [1s] - Kopf

00003 TXT

00004.TXT

Abbildung 7: Tabelle einer
Tagesmessung mit Fehleriiberpriifung

00005TXT

00006.TXT

x| = x| =
B
&
53
3

00007 TXT

oo o o
|2 (R|R|&"

00008.TXT
00009.TXT

00010TXT 0.l

o oo o o o o o o

00011.TXT

Hauptfenster Parameter:

Die Betaubungsparameter, die als Grundlage fur die Auswertung einer Messung dienen, werden
Uber das Hauptfeld Parameter angezeigt (siehe Abbildung 8). Fir jedes Tier gibt es einen
Parameter fir die Mindestromstarke innerhalb der ersten Sekunde in Ampere, sowie fir die
Durchstrémungsdauer in Sekunden. Des Weiteren sind neben den Parametern fiir die
Kopfbetdubung dieselben Parameter fur die Herzbetdubung vorgesehen, die die
Auswerteparameter dieser Betdubungsart festlegt.

Die Mindeststromstarke innerhalb der ersten Sekunde beschreibt den Grenzwert, der in der ersten
Sekunde der Betaubung Uberschritten werden muss, um keinen Fehler auszulésen. Danach darf
ab dem Zeitpunkt t = 1 Sekunde dieser Grenzwert fur die Dauer des Parameters
Durchstrémungsdauer nicht mehr unterschritten werden, damit die Betdubung als korrekt gewertet
wird. Wird eine anschlieRende Herzbetaubung am Tier vorgenommen gelten fir diese die
entsprechenden Parameter, die unter der Bezeichnung Herzbetdubung hinterlegt sind.
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« |nspector 1.3.6 - O X

Datei Optionen Info

Hubert Haas -&.K. : 5 u &%
Benzstralie 8, 73431 Neuler ; - & - £ &%
www hubert-haas.de | = W
info@hubert-haas.de & m
Daten Trend Tabelle Parameter alb¥ H Ubert
Tier Kopf - Mindeststrom in Kopf - Durchstrémungsdauer  Herz - Mindeststrom in 1. Herz -
15ekunde [4] [s5] Sekunde [A] Durchstrémungsdauer [s]
Schafe 1.0 4.0 0,8 2,0
Schweine < 150 kg 1,3 40 0,8 2,0
Schweine > 150 kg 1,3 40 0,8 2,0
Rinder 2.0 40 15 2,0
Individuell 1,3 40 0,8 2,0
Abbildung 8: Betaubungsparameter
Drucken:

Mittels der Navigationsleiste am oberen Fensterrand kann tber Datei - Drucken... das
Druckmeni aufgerufen werden. Dabei gibt es 4 verschiedene Ergebnisse zur Auswahl, die
gedruckt werden konnen.

1. Tabelle einer Tagesmessung: Dabei wird die Tabelle einer Tagesmessung gedruckt.

2. Tagesstatistik: Mit dieser Einstellung wird die Tagesstatistik, die im Hauptfenster Daten
unter Statistik aufgeftihrt ist, gedruckt. Inhalte dieser Option sind als Messdatum, Parameter,
Betaubungen, Fehler und die Fehlerquote (siehe Abbildung 9).

3. Monatsstatistik: Uber die Auswahl der Monatsstatistik wird das Ergebnis aller
Auswertungen im ausgewdahlten Monat gedruckt. Dazu muss im Hauptfenster Daten der
entsprechende Monat und das gewiinschte Jahr Gber die Nummernfelder eingestellt werden.
Die Inhalte des Drucks sind dann die Gesamtanzahl der Betaubungen, sowie der Fehler und
die Fehlerguote im ausgewahlten Monat (siehe Abbildung 9).

4.  Trenddiagramm: Diese Einstellung druckt den ausgewahlten Trendverlauf, der momentan
im Hauptfenster Trend - Trend abgebildet ist. Es werden die Zeitwerte der Spannung, des
Stromes und der Frequenz, sowie der dazugehdrige Parameter der Messung gedruckt. Das
Symbol des Druckers, das sich im rechten oberen Eck des Trenddiagramms befindet erfullt
die gleiche Funktionalitat.
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== Inspector 1.3.3 - W] e

Datei anen

Hubert Haas - & K
Berizstralle 8, 73451 Neuler ¢
www hubert-haas de 1{'@
infoi@hubert haas de m\\
Daten  Trend Tabelle Parameter H ubert “
Parameter
l Daten und Verzeichnisse % Datenbank il statistik
s
essdatum:
Verzeichnis Messdaten (Quelle) ’ :
Betst e Lo Tagesstatistik
— Fehler: v]

Verzeichnis Datenbank (Ziel) - Stromanstieg: 0

C\Inspector\Daten L

: - Durchstrémungsdauer: o

Fehlerquote: 0.0 |%
Messdaten in Datenbank
ibernehmen

m Monatsstatistik

Monat| 1 3| Betubungen: | 14 |
jahe 20195 eter [ 0 | Monatsstatistik
Berechnen Fehlerquote: [ 0.0 3

C:\Inspector\Daten

Abbildung 9: Definition des Tages- und der Monatsstatistik fiir die Druckoption

Optionen:

In der Navigationsleiste des Programmes befindet sich zudem der Unterpunkt Optionen, tber den
weitere Anpassungen bzw. Einstellungen fur die Verwendung der Software durchgefiihrt werden
koénnen.

Parameter einstellen:

Uber Optionen > Parameter einstellen... konnen die Betdubungsparameter fiir die einzelnen
Tiere, sowie fir die Herzbetdubung angepasst werden. Diese Option ist jedoch passwortgeschitzt
und das Passwort kann nur auf Nachfrage bei der Firma Hubert Haas e.K. eingeholt werden. Die
momentanen Parameter sind im Hauptfenster Parameter abgebildet und kénnen dort eingesehen
werden. Zudem kénnen neben den Parametern die Namen der Tiere geandert werden sowie steht
dem Benutzer ein zusétzliches individuelles Tier mit einem eigenen Parametersatz zur Verfiigung
(siehe Abbildung 10).
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Hubhadt Haze .o i

Bitte geben Sie

Ihre Parameter ein

Kopf - Mindeststrom

in 1.Sekunde [A]

Pl Wl Schweine < 150 kg
KNl Schweine > 150 kg
Rinder

Individuell

1. markierte Checkbox = Dateiendung .TX1

2. markierte Checkbox = Dateiendung .TX2
3. markierte Checkbox = Dateiendung .TX3

1,0
1.3
1.3
2,0
1.3

Kopf -
Durchstromungsdauer [s]

4,0
4,0
4,0
4,0
4,0

e

Hubert HM

Herz - Mindeststrom
in 1.Sekunde [A]

0.8
0.8
08
15
08

2,0
2,0
2,0
2,0
2,0

Herz -
Durchstromungsdauer [s]

C:\Inspector\Daten\2019420190319\00000018.TXT

Datum/Zeit einstellen

Abbildung 10: Definition der Betaubungsparameter

Das Dokumentationsgerat verfligt tGber eine interne Batterie, damit das aktuelle Datum und
die Uhrzeit auch bei ausgeschaltetem Gerat weiter erfasst werden kann. Wenn diese Batterie
leer ist und ausgetauscht werden muss, muss das aktuelle Datum auf dem Betaubungsgerat
neu konfiguriert werden. Dazu wahlen Sie bitte in der Navigationsleiste Optionen ->
llen... aus (siehe Abbildung 11). Geben Sie das aktuelle Datum und die
aktuelle Uhrzeit ein und speichern die Datei auf einem leeren USB-Stick ab. Dabei wird die
Datei Zeit.ini erstellt, mit der das Datum des Betdubungsgerats neu eingestellt werden kann.

Datum/Zeit ste

= 8, 73491 Neuler

at-haas,

de

at-haas

Trend

Tier
chafe
ne<1
ne>1
inder

ividue|

@ Datum und Zeit stellen

= VIV Y

§
- o x I@&

Bitte geben Sie das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ein:

Datum Uhrzeit

‘ Mai 2019 v || 22:57

Mo Di Mi Do Fr Sa Seo

29 30 1 2 3 4 5

6 7 8 910 11 12

[i3314 15 16 17 18 19

20 21 2 23 24 25 2%

7 28 29 30 31 1 2

[ ) Heute: 13.05.2019 Speichem unter...

Herz -
romungsc

20
2,0

20
2,0
20

Abbildung 11: Festlegen des aktuellen Datums und der Uhrzeit
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Einstellungen:

Unter Optionen - Einstellungen kdnnen erweitere Einstellungen des Programmes Inspector
vorgenommen werden

Daten beim Ubernehmen vom Quelllaufwerk I6schen

Dabei kann ausgewahlt werden, ob die Messdaten beim Ubernehmen in die Datenbank vom
Quelllaufwerk (USB-Stick) geldscht werden sollen oder nicht. Nachdem die Einstellung getroffen
wurde muss diese tbernommen und mit OK bestatigt werden. Weitere Einstellungen folgen in
zukunftigen Programmversionen.

Verzeichnis der Datenbank &ndern

Das Verzeichnis der Datenbank, in dem die gespeicherten Messdaten abgelegt werden, kann tGber
die Einstellungen geéndert werden. Der neue Dateipfad kann entweder direkt in das
entsprechende Feld eingegeben werden oder uber einen Klick auf das ... - Symbol ausgewahlt
werden (siehe Abbildung 12). Dabei ist zu beachten, dass der Name des Datenbank-Ordners
,Daten” lauten muss. Mit Hilfe dieser Option muss das Zielverzeichnis nicht mehr lokal auf dem
Computer bestehen, sondern kann sich auf einem Server oder einer externen Festplatte befinden.

Datei Optionen Info

Hubert Haas -e.K : - /

Benzstralle 8. 73491 Neuler >,

www hubert-haas de ‘4

info@hubert-haas de I I : n s
Daten Trend Tabelle Param !rt

Erweiterte Einstellungen Parameter

I Daten und Verzeichn|

[[] Daten beim Ubemehmen in die Datenbank vom Quellaufwerk kischen

Verzeichnis der Datenbank:

Verzeichnis Messdaten (Quell
C:\Inspector\Daten

sl

Verzeichnis Datenbank (Ziel) \g:
‘C:\\nspector\Daten

lungsdauer:

' NaN |%
Messdaten in Date
ubernehmen

atistik
Abbrechen Dbemehmen

........ - | Betaubungen:

F

Jahr 20182 Fehler:

Berechnen Fehlerquote: %

L

|
| C:\inspector\Daten

Abbildung 12: Definition der erweiterten Einstellungen
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Info:

Unter dem Menupunkt Info in der Navigationsleiste befindet sich das Impressum der Firma Hubert
Haas e.K., dass die Kontaktdaten, den Registereintrag und die Umsatzsteuer-ID beinhaltet. Der
Bereich des Unterpunktes Admin ist mit einem separaten Passwort geschitzt und dient der Firma
Hubert Haas e.K. ausschlieRlich fur administrative Zwecke.
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8 Technische Daten

Dokumentationsgerat - DOKU

Breite: 250 mm
Abmessung Tiefe: 170 mm
Hohe: 400 mm
Gewicht 8,5 kg
Schutzklasse
Schutzart IP 54
Netzanschluss 230V 50 HZ
Stromstarke 20A
Spannung 250V -300V
Absicherung intern C2A
Max. Vorsicherung (Hausnetz) 16 A
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9 Service
Stral3e Benzstralle 8
Ort D-73491 Neuler
Telefon ++49 (0)7961-96 90 97-0
Fax ++49 (0)7961-96 90 97-20
E-Mail info@hubert-haas.de
Internet www.hubert-haas.de

Bei telefonischen Anfragen ist die technische Abteilung Service zu verlangen.

Die oben genannte Anschrift / Telefonnummer / Faxnummer gilt auch fur das Bestellen von
Ersatzteilen.

Bei Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen und Nicht-
I HINWEIS Original-Zubehor erlischt jeder Gewahrleistungs- und

Haftungsanspruch gegeniiber der Firma Hubert Haas e.K. Neuler.
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10 Garantie

Garantiekarte

Wir Gbermehmen fur nachstehende Maschine die volle
Garantie fur einwandfreie Materialverarbeitung, fachgerechte
Montage und einwandfreie Funktion Uber die Dauer von
einem Jahr, ausgeschlossen Elektroteile (z Jahr).

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

»  Teile, die dem Verschleild unterliegen
»  Schaden, die auf unsachgemalie Behandlung
zuruckzufihren sind

Verkaufsdatum

Seriennummer

'
A

nubert H2AS

Inh. Dietmar Haas
Benzstralie &
D-73491 Neuler
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Maschinenbau
Briuh-, Schlacht- und
Betaubungsanlagen

Ersatzteile
EN  Spare parts
(1) Ricambi




11 Ersatzteile / Spare parts / Ricambi

I

[
|

l: l'
i

i
iy
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Pos.-Nr. Anzahl Art.-Nr.
ltem no. Quantity @ Bezeichnung @ Designation 0 Descrizione Art. no.
Pos. N. Quantita Codice
1 1 Tragegriff Bow—typ_e hand_le for Impugnatur{_;\ curva per 1030
stunning device storditore
Rittal . . .
. . Rittal transformer with Transformatore Rittal con 1071
2/3 1 Transformatorgehause mit ;
enclosure chiusura
Verschluss
4 1 Optischer akustischer Acoustic and optical signal | Segnale verde acustico e 1117
Signalgeber griin green Visivo
Optischer akustischer Acoustic and optical signal | Senale rosso acustico e
5 1 : . 1116
Signalgeber rot red Visivo
6 1 Anbausteckdose Connector/socket Connettore / presa 1034
Hauptschalter 0/1 Main switch 0/1 rotary o
7 1 Drehwahlschalter switch Interruttore principale 0/1 1016
8/9/10 1 _ Dat_enlogger_mlt .Data Iogger_ with Data Iogger con display 1102
integriertem Display integrated display integrato
Verbindungskabel zum Connecting cable to the Cavo connessione per 'I
- e . . : apparecchio di stortimente
11 1 Betdubungsgerat mit stunning device with . .
con spina della pinza
Zangenstecker connector )
grigia
12 1 Anschlusskabel mit Connecting cable with Cavo connessione con 1052
Winkel- Schukostecker “SCHUKO-switch” spina Schuko
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Pos.-Nr. Anzahl Art.-Nr.
ltem no. Quantity @ Bezeichnung @ Designation G Descrizione Art. no.
Pos. N. Quantita Codice
13 1 Leistungsschutzschalter Circuit breakers Interruttori protezione 1111
C2/1P C2/1P C2/1P
Stromversorgung : :
14 1 (Netzteil) 24V Power supply 24V Alimentazione 24V 1110
Datenlogger mit Data logger with Data logger con display
15 1 : . . . : ; 1102
integriertem Display integrated display integrato
16 1 Pufferbatterie Echtzeituhr | Batterie for real time clock Batteria per orologio 1103
tempo reale
17 1 USB-Stick USB stick Chiavetta USB 1105
Optischer akustischer Acoustic and optical signal | Segnale verde acustico e
18 1 . .. . 1117
Signalgeber grin green Visivo
Optischer akustischer Acoustic and optical signal | Senale rosso acustico e
19 1 . . 1116
Signalgeber rot red Visivo
Hauptschalter 0/1 Main switch 0/1 rotary o
20 1 Drehwahlschalter switch Interruttore principale 0/1 1016
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